HISTORIAS FAMILIARES
RUSCH MEISSNER




Introduccion

Cuando fallecio mi madre Erika Meissner vda. de Fedrico Rusch encontré dentro de sus pertenencias muchisimas
carpetas, documentos y fotos de los antepasados de mis padres.

Empecé en forma somera una revision y encontré mucha informacion de nuestras familias que no conocia, o solo
parte de ella y sin mucha conexion.

Creo gue gran parte de esta documentacion la recolectd mi padre Federico Rusch con el objetivo de lograr que
le reconocieran la nacionalidad alemana a él y sus hijos, lo que en definitiva no se logro.

También me di cuenta que en realidad en nuestra familia, y puede ser que suceda en ofras también, no se
acostumbraba hablar de las vidas de los antepasados, ni tampoco de las vivencias de los propios padres que
aun vivian. Recién cuando uno mismo envejece comienza a interesarse por la historia familiar, y se reprocha no
haber preguntado o indagado antes sobre la vida de padres y abuelos, cuando ellos aun vivian.

Ante el dilema de qué hacer con esta valiosa documentacion, tomé la decision de escribir lo mas completa y
veridica posible la historia de nuestra familia.

Mi padre Federico (Ico) fallecio de muy temprana edad y solo algunos nietos lo conocieron, y mi madre, Erika,
sobrevivid a lco por mas de 35 anos, todos sus nietos y gran parte de sus bisnietos la conocieron.

Por esa razén decidi escribir un documento que relata por un lado la historia de la Familia Rusch, y por otrg,
antepasados de la familia Meissner y la historia de Erika.

[ON

Este documento termina con Federico vy Erika, y les presenta los darboles genealogicos hasta los nietos de ellos.
Esta en manos de la actual generacion seguir con esta historia.

Como reflexion quisiera recomendar que no dejen pasar el tiempo para indagar y completar la historia familiar
mientras aun estén presentes los integrantes de sus familias.

Enrique Rusch Meissner
Noviembre 2025



HISTORIA FAMILIA RUSCH: 155 ANOS EN CHILE



El origen mas reciente de la Familia Rusch se remonta a la ciudad de Kappeln an der Schlei en Schleswig-Holstein
Alemania.

GEORG FRIEDRICH RUSCH *09.12.1801 CHRISTIANE SCHRAMM *31.10.1803

Ceorg Friedrich Dietrich Rusch nacio en Kappeln an der Schlei y fue bautizado el 15 del mismo mes en la “Kirche
zu Kappeln”.

Su profesion era “Knopfmacher” (Fabricante de botones).

El 24 de agosto del ano 1834 se casd en Kappeln con la senorita Christione Friederica Schramm, también en
esa civdad.
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Certificados de Bautismo de Georg Friedrich Rusch y Christiane Frederica Schramm
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Certificado de Matrimonio de Georg Friedrich y Christiane Frederica.

De ese matrimonio nacié en Kappeln, en 1836, Friedrich Georg.

FRIEDRICH GEORG RUSCH SCHRAMM *11.10. 1836 + 04.12.1893

Friedrich Georg fue bautizado el 13 de noviembre del mismo ano segun el certificado original “Siegel des Diakonat
zu Kappeln” ademas del Taufschein Nr. 623.

Certificado de Bautismo de Friedrich Georg Rusch Schramm.

Friedrich paso su juventud en Kappeln y como adolescente se dedicd a la gastronomia, pero especialmente a
una formacion en el area nautica, que 1o llevo mas tarde a ser marino y capitan de barco.

Muy pronto empezd a trabajar en una “Segelschiffreederei” de Hamburg probablemente en la “Deutsche
Dampfschiffsfahrts-Gesellschaft Kosmos™. Realizaba viajes desde Europa a América a través del Estrecho de
Magallanes hasta llegar al Callao en Peru e incluso hasta San Francisco en EEUU. Primero como oficial, pero
finalmente como dueno y capitdn de barco.

Recalaban al menos dos veces por ano en Valparaiso.

Friedrich Ceorg se casd con Lucie Friederica Christina.

LUCIE FRIEDERICA CHRISTINA WOLLFEL *07.10.1838 +19.10.1890.

Ella nacio el 7 de octubre del ano 1838 en Kappeln. Hija de Johann Wolfel (* 21.04.1799) y de Magdalena
Katharina Mattiesen (* 16.01.1812).
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Certificado de Bautismo de Lucia Friederica.



El matrimonio se realizé el 31 de enero del ano 1866 en Liverpool (Inglaterra) en la “Parish Church in the Country

Fritz Georg Rusch Schramm.

of Lancaster”.
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Certificado de matrimonio de
Friedrich Ceorg y Lucie Friederica

-

Lucie Friederica Woélfel.
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El matrimonio finalmente tenia su propio barco, vivian a bordo y seguian con sus viajes a América. En una de estos
vigjes y recalada en Valparaiso nacio en1870, Friedrich Wilhelm quien fue bautizado en la Iglesia Luterana en
una proxima recalada en ese puerto el dia 7 de junio del ano de 1870.

FRIEDRICH WILHELM RUSCH WOLLFEL *07.01.1870 + Fue el primer Rusch nacido en
Chile hace exactamente 155 anos.

Conservamos la Biblia que se regald a Friedrich Wilhelm con motivo de su nacimiento, como atestiguan las fechas
€n sus primeras pAaginas.
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De acuerdo a una carta de Federico Rusch Saelzer
al Consulado Aleman en Concepcion, indica que en
al ano 1877 el barco tuvo una emergencia maritima
a la cuadra de Corral, donde perdio la mitad de su
fripulacion y la embarcacion quedd varada en la playa
entre Corral y Amargos. La familia vivid un ano en el
barco hasta que la Compania. de Seguros en Liverpool
determinara la pérdida total de la embarcacion e
indemnizd a su propietario.

Durante ese periodo Friedrich Wilhelm y su hermana
vivieron en el barco con sus padres, luego en Corral y
Valdivia, donde asistirian al Colegio Aleman.

Lamentablemente no hay mdas antecedentes sobre el
nombre y caracteristicas del barco.

Lo Unico que aun se conserva, es el barometro del
barco, que se encuentra en poder de Klaus.

A partir de esa fecha la familia Rusch se establecio
definitivamente en Chile.

La familia se establecio primero en la ciudad de Corral
donde administraron el "Hotel Kosmos”, para luego de
5 anos frasladarse a Valdivia donde eran propietarios
del "Hotel Villarica” en la Plaza Pedro de Valdivia.

Hotel Villariea
“  Federico G. Rusch

Plaza Pedro Valdivia
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Dieses dicht am Flusse und der Landungsbriicke, f§
belegene alte Hotel empfiehlt seine deutsche Kiiche,
) freundliche Zimmer und aufmerksame Bedienung.
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Tuvieron 5 hijos. Lamentaron el fallecimiento de su hija Lucy de una “Kehlkopf Schwindsucht” (laringitis tuberculosa)
alos 24 anos; y de Carl, quien fallecid accidentalmente al caer de un arbol a los 8 anos de edad. Asimismo su
hija Clara solo vivio 4 anos.

FRIEDERICH RUSCH *07.01.1870 +07.03.1922

LUCY RUSCH *27.01.1872 + 14.12.1896

ROSA ALEJANDRINA RUSCH *07.08.1874 +25.05.1945

CLARA RUSCH *11.07.1879 +18.02.1883

CARL RUSCH *23.08.1881 +11.11.1890

El padre con Friedrich, Lucy y Rosa
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Cabe destacar que esta fotografia de Federico con sus hijos fue publicada en el libro Fotografias y relatos de
la infancia en Chile 1840-2000 del ARCHIVO BRUGMANN.

ROSA ALEJANDRINA RUSCH *07.08.1874 + 25.05.1945

Rosa se caso en primeras nupcias con el Sr Francisco Luis Kober Fabig. Un hijo de Rosa del primer matrimonio al
parecer desaparecio y no hay mas informacion. La hija Lucia Kober Rusch (1900 - 1974) se casd con Augusto
Alfredo Selle Le-Bert (1893-1989). Rosa después de enviudar se caso el 6 de enero del ano 1912 con Otto
Michael Durr Frick. Otto Dirr nacié el 3 de noviembre del ano 1871 vy fallecio el 9 de septiembre del ano 1919.

Rosa fallecio el 25 de mayo del ano 1945.

Rosa y Otto estan sepultados en el Cuartel Aleman del Cementerio de Playa Ancha Valparaiso.

ARCHIVO BRUGMAN

Foto,
grafias y relatos de |3 infancia en Chile: 1840 - 2000
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Certificado de bautizo de Otto Michael Ddrr Frick. Lucha y su marido Alfredo Selle.
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FRIEDRICH WILHELM RUSCH WOLLFEL

Friedrich a los 31 afos de edad se caso el 23 de marzo de 1901 con JUANA VICTORIA SAELZER BOTTICER

Lapida de Rosa y Otto Dir, en la que se puede leer: en Valdivia.

“Hier ruht unser lieber Catte und Vater Otto Dirr Ceboren 3 November 1871 Cestorben 9 September 1919
Und unsere liebe Mutter Frau Rosa Rusch Dirr Geboren 7 August 1874 Gestorben 25 Mai 1945

El capitan FRITZ (Friedrich) GEORG RUSCH SCHRAMM fallecio el 6 de diciembre 1893 v su senora Lucy Wollfel
el 19 de Octubre 1890. Todos ellos estan sepultados en la tumba familiar en el Cementerio Aleman en Valdiva.

Sepultura de la familia Rusch en el Cementerio Aleman de Valdivia.
Friedrich Wilhelm Rusch Wéllfel *07.01.1870 +07.03.1922

Juana Victoria Saelzer Béttiger *10.04. 1874 +20.01.1967
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Federico Rusch Wélfel era comerciante y formo junto con la familio Saelzer la firma “Rusch y Saelzer”. Era una
empresa mayorista, que también actuaba como agente de varias fabricas nacionales y de distintas Companias
de Seguros. Adguirieron una propiedad en la Calle Chacabuco.

En consideracion a la primera Guerra Mundial, Federico Rusch y la empresa fue incorporada a la “Lista Negra”, lo
que mermo sustancialmente los ingresos familiares. Dado esto la esposa Juana (lamada por todos Vita) decidio
ocupar una parte de la vivienda para pensionistas, alumnas del Colegio Alemén que vivian fuera de la ciudad.
Era una pension completa y era considerada por los padres “la mama”. Ella mantuvo esta actividad en Valdivia
después de la muerte de su esposo (7 de marzo 1922 alos 52 anos) y luego en Valparaiso hacia donde se
trasladod. Lo mismo después en Santiacgo donde vivia en la Calle Roberto del Rio. Esta actividad la mantuvo
practicamente hasta su muerte el 20 de enero del ano 1967.
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Pasaporte Friedrich Wilhem Rusch

Federico Rusch Wollfel fallecio el 7 de marzo del ano 1922 de un infarto al corazon. Segun una carta €l estaba
en la cocina rebanando repollo para preparar chucrut cuando le sobrevino el infarto. Federico y Juana Victoria
estan sepultados en la tumba familiar en Valdivia.

Ellos tuvieron tuvieron 5 hijos:

FEDERICO RUSCH *13.01.1902 +03.08.1982 (Sepultura Parque Recuerdo)
THEODORO RUSCH *16.02.1904 +04.03.1966 (Tumba Familiar Valdivia)
HANS VICTOR RUSCH *16.01.1906 +19.05.1908 (Tumba Familiar Valdivia)
WALTER RUSCH *24.09.1907 +24.10.1907 (Tumba Familiar Valdivia)

ELSBETH RUSCH *07.03.1911 +04.11.2004 (Santiago cremada)
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FEDERICO

Familia Rusch Saelzer.

TEO  VITA IRENEs=®

Vita y su familia. La foto de la derecha corresponde a la confirmacion de Renate y Horst.

Theo no se casd y vivid hasta su muerte con su mama. Elsbeth se casd con Kurt Friederichs Walter y tuvieron dos
hijos, Horst (*30.05.1935 +25.02.1975) y Renate (*22.10.1936).
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FEDERICO RUSCH SAELZER *13.01.1902 + 03.08.1982

Federico (conocido por sus amigos como lco) nacié en Valdivia el 13 de enero 1902.

Fue confirmado en la Iglesia Luterana de Valdivia.
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Realizo sus estudios en el Colegio Aleman de Valdivia, desde 1909 hasta 1918. Cabe destacar que las
calificaciones eran en palabras; recién en la humanidades se evaluaba con notas.

El ultimo ano del colegio (1919) lo realizd en Santiago en el Internado Barros Arana. En 1920 rindio su bachillerato.
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Desde 1920 al 21 prestd servicios en el Regimiento de Infanteria Nr. 14 “Caupolican” 2° Compania, graduandose
como “Sargento Primero aspirante a Oficial de Reserva”™.

Empezd a trabajar en Valparaiso en la empresa Staudt y Cia, empresa dedicada a tejidos blancos y crudos.
Desempefa varios frabajos de venta en Valparaiso, Concepcion y finalmente en Santiago. Renuncid el 15.1.1927
y el mismo dia comenzéd en HUCKE HNOS,, la empresa mas grande de Chocolates y Galletas del pais que tenia
su fabrica en Valparaiso.

En HUCKE desempeno varios cargos siendo finalmente Gerente de la filial en Santiago. En 1957, después de 30
anos finalizd su frabajo en HUCKE.

Tenemos aqui su contrato de trabajo en Hucke, del aro 1927.
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Fabrica de Chocolates Hucke Hermanos. Federico en su oficina en Hucke.

Luego se desempend primero como Director de la Sociedad del Colegio Alemén y como ejecutivo en
la administracion. En este cargo, que estuvo desde el 1957 hasta el ano 1977, se encargd de todas las
construcciones del Colegio tanto en la sede principal en Antonio Varas, como del nuevo Colegio en la Calle
Las Hualtatas en Vitacura y la remodelacion y ampliacion de la sede del Colegio Alemén en Nufoa. Pero su gran
orgullo y pasion siempre ha sido el proyecto del Schilerheim en Rio Colorado.

Por esta fructifera labor fue nombrado SOCIO HONORARIO de la “Sociedad del Colegio Aleman”/ Deutscher
Schulverband.

Su ultima labor profesional fue en la antigua Clinica Alemana en Calle Davila. Aqui estuvo a cargo de las
finanzas de la nueva construccion en Vitacura especialmente con respecto a la relacion con la Evangelischen
Zentralstelle de Alemania, que hizo una importante donacion, pero con exigentes informes.

Fue por muchos anos también Director del antiguo”™ SPORTVEREIN"; integro el ultimo Directorio antes de su
disolucion durante la segunda guerra mundial.

Por su destacada contribucion a la comunidad chileno-alemén fue condecorado en 1979 por la Liga Chileno
Alemana (Deutsch Chilenischer Bund DCB) con la “CARL ANWANDTER MEDALLE”

Medalla Carlos Anwandter

Se instituy6 en 1962 y se otorga a
personalidades que han demostrado un
compromiso ejemplar con la
comunidad chileno-alemana. Este
reconocimiento se entrega durante la
Asamblea Anual de la Liga Chileno-
Alemana.
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SU MATRIMONIO Y SU FAMILIA

La Familia Hucke, duenos de la FABRICA HUCKE en Chile, vivian
en Dresden. Ellos contfrataron allé a Don Rudolf Meissner para
que coordinara la compra de maqguinaria especial para la
fabricacion de galletas y chocolates para su fabrica en Chile.

Rudolf tenia tres hijos. La mayor, Erika, tenia 19 anos y le pidid
a sus padres poder trabajar algunos anos en la fabrica Hucke
en Chile. Ella se embarco el 4 de abril del aro 1933 desde
Hamburgo en el barco “1S1S” hacia Chile.

Erika trabajo en la sucursal de Hucke en la Calle Ahumada donde
tenia a su cargo el Café del segundo piso. El jefe era el Gerente

de Hucke en Santiago, el senor Federico Rusch. Federico y personal de lacafeteria de Hucke

Erika frabaio durante tres anos en la firma Hucke en Chile y en sus
tiempos libres estuvo participando activamente en el “Ausflugsverien” y en Club Deportivo Aleman.

Y como son las vueltas que da la vida, Erika se enomord de su jefe Federico Rusch. En marzo del ano 1936 se
comprometieron y decidieron casarse el 29 de agosto del ano 1936 en Dresden. Tenemos aqui fotos de la boda
y la Frauenkirche.

Erika y Federico. Frauenkriche en Dresden. Selma y Rudolf

Después del matrimonio viajaron a Berlin. Para financiar en parte su viaie a Alemania, Federico transmitié para
la Radio Hucke de Chile, los Juegos Olimpicos de Berlin del afro 1936. En un libro dedicado a la prensa de los
Juegos se menciona a Federico, pero con su apellido materno Saelzer.

Imagenes del Libro de los
Reporteros.
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Diploma recibido Por Federico Rusch Saelzer por su colaboracion en la realizacion de los Juegos Olimpicos 1936.

Coleccion de estampillas de los Juegos Olimpicos 1936 que aun estan en poder de la familia.




Recordamos a lco con sus autos de época, como vemos en las fotos, en que vigjaba toda la familia de

De regreso a Chile Federico siguid trabajondo en Hucke hasta el ano 1957. En cambio Erika dejo el trabaijo. Fue
vacaciones a San Sebastian, y luego a El Quisco.

una excelente esposa, duena de casa y madre.

El matrimonio vivid desde el ano 1936 hasta el ano 1948 en una casa propia en Luis Thayer Ojeda. Luego
construyeron una casa en Sebastian Elcano, donde vivieron desde el ano 1948 hasta 1975.

Luis Thayer Ojeda. Sebastian Elcano.

Ico disfrutaba realizando manualidades con sus hijos, entre ofras, figuras navidenas en terciado, que luego Erika
pintaba, para armar una corona navidena. Jan Rusch tiene esa corona ahora en su poder.
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En la nueva casa en Sebastian El Cano 1512, Erika se dedicod tanto a la jardineria como a la artesania en Erika e lco tuvieron tres hijos varones, Klaus, Hans Victor y Enrique.
‘Bauernmalerel”, joyeria con piedras de agatas y lapislazuli, y en artesania en cobre. Con la venta de sus
creaciones contribuyd en forma importante a las finanzas familiares.

El padre de Eriko, que enviudd en el ano 1937 y vivia en Dresden, visitd dos veces Chile. Cada vez se quedo
por un ano.

Rudolf Ico y Vita

| ‘ - »:};’ 1

Federico y Erika
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Familia Rusch Meissner aproximadamente el afio 1965.

Ico disfrutaba en su jardin con su parrilla.

|
FAMILE  RUSCH MEISSNER
13.JAN.1982..

Esta es la dltima foto familiar, tomada con ocasion de los 80 aros de Ico.

Federico Rusch Saelzar fallecio el 3 de agosto de 1982. Erika le sobrevivio por 34 anos.
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En el periddico aleman CONDOR se publicaron dos obituarios que vemos a continuacion.

i einsetzte. Der Deutsche Schulverband San-

" NACHRUF
"*EDERICO RUSCH S,

Im soeben vollendeten 80. Lebensjahr wur-
de in der vergangenen Woche Federico Rusch
Saelzer heimgerufen, Mit ihm — der allge-
mein Ico genannt wurde — ist unserer deut-
schen Gemeinschaft der Landeshauptstadt
einé" Persoenlichkeit von ‘besonderer Beschaf-
fenhdlt' genommen " worden, die sich durch
einetl ausgesprochenen Sinn fuer das Prak-
tische und ein ewoehnliches Pflichtbe-
wusstseln auszeichn te. So war er der zu-

 Verwalter ~und Buchfuehrer, ja
mem" poch ein Meister der ordnenden Klein-
arbelt’ der sich fuer jede ihm angetragene
Aufgabe mit ganzer Kraft und Begeistemngd

tiago, die Deutsche Klinik und der Sport-
verein “Manquehue” haben von dieser Bega-
bung und diesem begeisterungsfaehigen Ein-
satz den groessten Nutzen gezogen, zumal
der Verstorbene erst als Vorstandsmitglied,
gpaeter als amtlicher Mitarbeiter ' gerade
diesen Einrichtungen im wahrsten Sinne des
Wortes gedient hat. Pk }

| neben seinem Beruf und seiner Familie vor
| wurden. Er hat gut die Hae te . seines

|trag der Einwanderergenerati n

‘ betreut und gewissenhaft ueberwacht worden,

.|manch ein Modemmiemngsprpjekp in der

Aus Valdivia gebuertig und durch das
Schicksal genoetigt schon fruehzeitig im Ar-
beitsprozess aufzugehen, hat Federico Rusch
als Kaufmann erst in Valparaiso gewirkt um
danach die Geschaeftsfuehrung der Santia-
guiner Filiale der damals sich noch ‘“Hucke
Hnos.”” nennenden Schokoladenfabrik .. zu |
uebernehmen. Seither hat er bei aller Ver-
bindung zur Stadt am Calle Calle die Landes-
hauptstadt nur gelegentlich verlassen, Wwo

allem unsere Vereinigungen sein  Anlieg en

dendaseins in stiller und ausdauernder Arbeit
dafuer gelebt, in der Ueberzeugung, dass gie 4
bei aller notwendigen Integrlerung den Auf- |

bewahren und -
:t:; Je?!ver N:u- ngtggﬁ ten -

zehnte, den die wachsenden Anapruec \m«-
serer Schulen bedingten, ist vom Verstorbenen

von der Turnhalle an der Calle Froebel ueber

den j ugggsjgen Ba;;;

Antonio Va is hin
hotem Yoo b e &
wat: dep sl

meinscha.tt Ico Rusch verdénkt Er wa,r es,
der aus alten ausgegrabenen Akten mastell-n, »
te, dass’ dle Emricmm eines

! R X 1
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| stéindlich, da Hamburg wohl Pate von zahl-

5

‘NACHRUF

Noch eine Erinnerung an Don Federico

Rusch S.! i
DIN “ESCUELA PRIMARIA FISCAL |
Nre. 119 CIUDAD DE HAMBURGO”» |

Das -  Werk des fiir die deutsche Gemein-
schaft. in Santingo und Chile unvergesslichen
und' hoé¢hverdienten D. Federico Rusch S.!
wurde dankbar an seinem Grabe und im
“Condor” von seinen Freunden und L‘litm-bei-I
tern gewiirdigt. Kaum eine unserer Einrich- |

tungen  der deutschen Gemeinschaft in San- |
tiago, die nicht dem viel zu frilh Heimgegan-
gmu‘n fiir seinen unermiidlichen, selbstlosen

Eingalz beim Durchfilhren ihrer baulichen
;\L‘m rungen oder Verbesserungen Dank schul-
ete!

Vielleicht der Offentlichkeit nicht so be-
wusst, stecht am Rande des Cerro Caldn im
obercn Stadtviertel eine moderne chilenische
Volksschule, die den Namen “Ciudad de Ham-
burgo” trigt. Im Jahre 1964 war diese Schule
praktisch ein Triimmerhaufen, schmutzig, vol-

lig ungenflegt, und da wurden Hunderte von ||

kleinen Kinder “erzogen”  und . wverbrachten
viele Stunden des Tages.

im Jahresbericht der Deutschen Schule zu|

Santm.go als diese ijhren 75. Geburtstag
feierte-1966-berichtet Don Federico Rusch aus-
fihrlich davon, wie aus diesem Schandfleck
der Stadigemeinde in den Jahren 1964 und
65, drei schmucke Schulgebiude mit 12 Klas- |
senzimimnern und Zubehdr wurden. Er selbst
erwihnt sich nur, recht bescheiden, in zwei |
Zeilen: ‘Al gerente de la Sociedad Colegio
Alemdn, Don Federico Rusch, se encomend6 |
la manera adecuada y fructifera para inver-
tir los Hscudos 15.000.— para los fines para
que se habian erogado.—”

Diese: 15.000 escudos hatten die Vorstinde,
Lehrer, Schiilern und Eltern der Deutschen
Schule zu Santiago und ihrer Schwester-
schule ‘“Wilhelm v. Humboldt” fiir den Neu-
bau der chilenischen staatlichen Volksschule
gesammelt. Das war ein Anfang, ein be-
scheidener Anfang, . dessen gliickliches Ende
‘ ohne *“Don Ico” undenkbar gewesen wire.

o

~ So war es doch fast ausschliesslich er selbst,

der es mit der ihm eigenen Zihigkeit fertig-
gebracht hatte, die schwerfiillige MaachiQ
der Blirokratie in Gang zu setzen: Unzihlige
Schriftstiicke, Antrige, Laufereien, Gespri-
che, Warten-in Vorzimmern der “Gewaltigen"
| ibernahm willig, fast ohne jeden Auftrag
seiner Vorgeset;zer:, Izon Federlco, und braph
Werk zustande.
tejgﬁa 26. April 1965 einer ‘stattlichen Fest-
versammlung das Schmuckstuck zZu mﬁfg
ben! Ja, nicht nur die neuen Schu‘lge ) ude
konnte die deut.scheooScahulg:r? iy ~der
tadtgemeinde Las ndes fe b >
'Een gﬁ;orz l;gdeﬂcd stattete die 9Kiassexﬁ'a.urne
auch’ mit neuen Schulmébeln aus. Seine Er-
findungsgabe dabei feierte Triumphe!

Die Schule trigt wohl heute noch den Na-
men der- deutschen Hansestadt H: ob-
‘wohl von deren Seite dazu nur ein sch achea
Echo zu héren gewesen war. Einerseit. ver-

-

| losen Schulgﬁlndungen‘in “aller Welt werden

sollte! Es sei dies, wie es wolle, aber: Hitte
der Name dieser Schule inicht ememfgieﬁ
Klang wenn er hiesse:’ “Escuela Fisc Nr.
119, Don Eederlco Rusch Saelzer”?
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Erika e lco descansan en el Parque del Recuerdo de Santiago.

FEDERICO RUSCH SAELZER
13-1-1902 - 3-8-1982

ERIKA MEISSNER ZWAHR °

18-4-2014 /30-9-2016 '
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FAMILIA RUSCH

ACTUALIZADO SEPTIEMBRE 2020

ERIKA MEISSNER ZWAHR
18 ABRIL 1914 29 AGOSTO 1936

T 30 SEPTIEMBRE 2016

HANS VICTOR
RUSCH MEISSNER

KLAUS RUSCH MEISSNER

24 AGOSTO 1937 08 MARZO 1940

T 30 JUNIO 2015

FEDERICO RUSCH SAELZER

13 ENERO 1902

T 03 AGOSTO 1982

ENRIQUE RUSCH MEISSNER

31 DICIEMBRE 1941

FAMILIA RUSCH BARENTIN

ACTUALIZADO DICIEMBRE

KLAUS RUSCH MEISSNER

24 AGOSTO 1937

03.09.1988

HERMANN MICHAEL
RUSCH ADRIANA RUSCH
BARENTIN FEHRMANN BARENTIN

12.03.1964 19.12.1962 12.02.1968

STEPHANIE CHRISTOPH KATHERINE ALEX
RUSCH RUSCH RUSCH RUSCH

GERTI BARENTIN NEUMANN

22 SEPTIEMBRE 1540

10.01.1998 23

SVEN
RUSCH
BARENTIN

MONIKA VALERIA
NEVERMANN STADE

13.07.1966 25.08.1971 02.08.1971

.7.9:3:7:9:7. TOMAS KIAN
RUSCH RUSCH RUSCH

FEHRMANN FEHRMANN FEHRMANN NEVERMANN NEVERMANN STADE LAMA

29.10.1990 13.11.1992 25.08.1996 27.02.1999

24.07.2001 19.04.2002 06.08.2013

11,2013

MARIA
LAMA

25.06.1975

ALIX
RUSCH
LAMA

21.11.2015




FAMILIA RUSCH BACK FAMILIA RUSCH REICHHARD

ACTUALIZADO DICIEMBRE 2022 ACTUALIZADO DICIEMBRE 2022

HANS VICTOR GABI BACK ENRIQUE RUSCH MEISSNER GERDA REICHHARD BARENDS
RUSCH MEISSNER

31 DICIEMBRE 1941 OCT R 24 FEBRERO 1948
08 MARZO 1940 05 NOV 01 ENERO 19547

SF 30 JUNIO 2015
\

21.11.1998 18.04.2009
14.02.2009 11.10.2008

JAN RUSCH CLAUDIA SANDRA RUSCH ANDRES RUSCH ROMINA MATIAS RUSCH PAULA
PHILIPP RUSCH ELIZABETH COSTA JENNIFER RUSCH DANIEL OTT REICHHARD VALENZUELA REICHHARD REICHHARD POLLIER REICHHARD GIROZ

12.03.1976 22.03.1978 20.07.1981 02.05.1978 25.01.1972 21.03.1972 25.09.1975 20.11.1980 04.04.1984 11.02.1986 20.10.1986

SOFIA CAMILA EMA JOSEFA TOMAS MIA
FREDERIK RUSCH FERDINAND RUSCH JADEN OTT COLIN OTT RUSCH RUSCH RUSCH RUSCH RUSCH RUSCH

VALENZUELA VALENZUELA POLLIER POLLIER POLLIER GIROZ

15.10.2010 30.04.2012 28.11.2007 28.11.2011 02.02.2003 29.08.2004 22.09.201 23.10.2015 01.09.2017 07.12.20: 26.08.2022




ANTEPASADOS DE ERIKA MEISSNER ZWAHR



HISTORIA DE LA FAMILIA MEISSNER

La familia Meissner es originaria de la Region de Sajonia (Sachsen) en Alemania.

La informacion que se ha podido recopilar, en base a los archivos de la Iglesia Luterana de Zwickau y otras
fuentes familiares, desde 1790 a la fechq, y es lo que se describe a continuacion.

El documento original completo esta en idioma aleman.

JOHANN GOTTHILF MEISSNER *15.04.1791 + 26.01.1855 tatarabuelo de Erika.

Nacio el 15 de abril del ano 1791 en Zwickau y fallecio el 26 de enero de 1855 en Tuttendorf cerca de Freiberg.

Se casd con Juliane Elenore GUnther en Freiberg, quien nacio el 17 de enero del ano 1791 v fallecio el 27 de
noviembre del ano 1860 en Zwickau.

Johann era alumno del “Zwickauer Gymnasium” y luego del "Kénigliche Seminar” en Freiberg.
Fue profesor en Halsbricke y luego en Tuttendorf.

Este matrimonio tuvo seis hijos y uno de ellos era:

CARL AUGUST MORITZ MEISSNER *03.12.1817 +
05.04.1872, bisabuelo de Erika

Nacio el 3 de diciembre del ano 1817 en Halsbricke, cerca de Freiberg. Era
alumno del “Cymnasium de Freiberg” vy luego estudid medicina en Dresden. El
vivio primero en Oberschona y luego en Classhitte, donde fallecio el 5 de
abril de 1872.

Se casd con Louise Friederika Henriette Tienemann, quien nacio el 28 de
octubre del ano 1818 en la ciudad de Gerq, vy fallecio el 28 de junio del
ano 1857 en Clashutte.

Después del fallecimiento de su esposa se casd con Maria Ida Grellmann,
con la cual tuvo dos hijos.

Del primer matrimonio nacio :
Carl August Moritz Meissner.

ERNST ARTHUR MEISSNER *25.02.1844 + 10.02.1902, abuelo de Erika

Nacio el 25 de febrero en Oberschéna. Estudid mecdnica en ClashUtte e inicio su trabajo en la empresa August
Lingke en Freiberg. En 1870 se independizo. Su taller y vivienda se encontraban primero en Petriplatz, luego en
el Schlossplatz Nro 12 (Sibermannhaus) y finalmente en la Wasserturmstrasse Nro 9.

Desde el 1 de abril del ano 1876 asumio el cargo de “Stadtischen Eichmeisters”. En abril del ano 1901 cred su
propia firma “Arthur Meissner’. La empresa se dedicaba a la fabricacion y venta de instrumentos de precision;
luego extendio su actividad a la construccion de aparatos e instrumentos quimicos para la industria del cuero.

Su primer matrimonio fue con Maria Hamann, con la cual tuvieron dos hijos: Maria Helene (* 02.07.1866
+ 30.09.1908) y Richard Meissner (*03.05.1873 +¢ ).

Su segundo matrimonio fue con Maria Zschokel de Freiberg. No tuvieron hijos.
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Su tercer matrimo fue con Rosa Auguste Petasch el 25. 05.1879. Abuela de Erika Meissner. Rosa nacio el 7 de
agosto del ano 1856 en Mittweida y fallecio el 24 de septiembre del ano 1923 en Freiberg.

De este matrimonio nacieron 10 hijos. El quinto hijo es Arthur Rudolf Meissner

Rosa Agusta Petasch. Ernst Arthur Meissner.

ARTHUR RUDOLF MEISSNER *11.09.1884 + 28.02.1975, padre de Erika.

Nacio el 11 de Septiembre del ano 1884 en Freiberg. Estudio 8 anos en la “"Knabenbirgerschule zu Freiberg’. Luego
cursd 3 anos en una Escuela de Comercio, realizando simultaneamente una practica de frabajo en la empresa Bruno
Dress en Freiberg.

Ingresd a trabajar en la empresa A. M. Eckstein y Hnos, fabrica de Cigarrillos, en Dresden. Luego fue empleado del
‘Dresdner Bankverein” y después se enrold en el Ejército en la segunda compania del “Konigliches Sachsiches 4.
Infanterie-Regiments Nro 103 Crossherzog von Baden” en Bautzen. Desde de octubre del ano 1908 hasta 1911 fue
empleado de la "Deutsche Bank” en Homburgo y desde Julio 1911 trabaijd en la empresa familiar de su padre.

El 12 de mayo del ano 1913 Rudolf Meissner se casd en Niedereulowitz, Grosspostwitz con Selma Zwahr (£ 09.10.1890
+17.03.1937).

Ella es hija de August Zwahr (* 12.12.1860 + 18.08.1935) y Maria Pothig (* 23.11.1865 + 27.05.1942).

Padres de Selma, August Zwahr y
aria Péthig.
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Rudolf y Selma 1913.

Meive Destobung mit Frautein Felma Zmabr,
Todter des Fersn August Ewalhe wad seiver Frau
Gemablin Marie geb. Pothig in Nieher-Enlowits, bechre

idy midy anzazeigen.

Rudalf Meissner.

Freeiberg, Fa., im September 1912,

Nieder-Eulowite bei Grofpoftwits, im September 1912,

Sar die uns anldRlich unferer Vermdhlung in fo liebenswiirdiger
Weife ermiefenen Aufmerkiamkeiten fprechen wir unferen ergebenften
Dank aus. ;

Dresden,
- Motenttrae

Para evitar confusiones, hacemos presente que en los documentos publicados por el padre de Erika (foto izquierda) y los
padres de Selma (foto derecha) se refieren al compromiso de Selma Zwahr con Rudolf Meissner, pero ya Rudolf se refiere a
su esposa como Else Zwahy nombre con que ella es conocida en su vida hasta su fallecimiento y consta en su lapida.
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Rudolf y Selma tuvieron tres hijos : Erika, Gottfried e Inge.

VACACIONES FAMILIARES EN EL ANO 1928

ERIKA: Nacio el 18 de abril de 1914. El ano 1933 se fue a Chile, para regresar a Dresden en el ano 1936, para
casarse con el chileno Federico Rusch, vy luego volver a Chile. Su historia se relata mas adelante.

GOTTFRIED: *19.01.1920 + 31.03.1992.

Nacio en Dresden y se casd con Hildegard Kihne (* 21.12.1922 + 14.06.2009). Tuvieron dos hijos, Ulrich
(* 17.07.1949) y Manfred ( * 02.05.1953). La familia vivid toda su vida en Dresden, al igual que su padre Rudolf.

Despues de la segunda Guerra Mundial se quedaron en Ost-Deutschland (la Alemania Democratica), vivieron
bajo el régimen comunista y no pudieron salir a paises del Occidente hasta 1989, una vez caido el Muro
de Berlin.

Ulrich y Manfred siguen viviendo en Dresden. Ulrich con su segunda esposa Margitta estuvieron dos veces en
Chile. Manfred y su esposa Regine y sus dos hijas Ulrike y Juliane también estuvieron en Chile.

A su vez Klaus y Enrique Rusch visitaron varias veces a sus primos en Dresden.
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INGE :*14.10.1919 +16.03.2021.

Emigré de Alemania Oriental, antes del cierre de las fronteras, a Alemania Occidental.
Se casd con el Sr. Menzel, con el cual tuvieron una hija, Sabine.

Luego se separd vy fue a vivir a BUsum con su segundo marido. Finalmente, después del fallecimiento de su segundo
marido, se radico en Teneriffe, Espana, donde vivid hasta su fallecimiento. Su hija y su Unico nieto Christian siguen
viviendo en Teneriffe.

Inge estuvo tres veces en Chile; la ltima vez junto a su nieto Christian. Fallecio a lao edad de 102 anos, al igual
que su hermana Erika.

Rudolf Meissner enviudo en el ano 1937. Su senora, Selma, enfermd en forma repentina falleciendo en
pocas semanas el 17 de marzo del ano 1937; esto fue 6 meses después del matrimonio de Erika con Federico
en Dresden.

Rudolf la sobrevivid 38 anos. Tuvo un segundo, al parecer no feliz, matrimonio con Margarete Hauswald.

Como jubilado tenia permiso para salir del pais (Republica Democrdtica de Alemania, DDR, no permitia a sus
ciudadanos viajar a los paises del occidente) y aprovechd de viajar a Chile en el ano 1955 v luego en el aro
1963, cada vez por un ano.

En Chile conocio a sus nietos, quienes mas tarde lo visitarian varias veces en Dresden. En su primer vigje hizo una
bitacora de 200 paginas de su vidje y estadia en Chile, cuya copia fisica y un CD estén en nuestro poder.

Reise von Opa Rudolf Meissner,

- . &5
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También Erika y sus hijos viajaron varias veces a Dresden durante los anos de “encierro’.

Rudolf Meissner fallecio el 28 de febrero del ano 1975 en Dresden.
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Visita de Heiner y Ulich a la Tumba de la Familia
Meissner en el Cementerio de Dresden. Noviembre 2010.

Yedioits,

Heiner, Inge, Rudolf y Hans Victor en Busum.

Rudolf con su hija Inge. Se destaca aqui el
escudo de Dresden que elabord Erika en cobre.
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Los primos Heiner, Sabine y Hans Victor. Manfred, Regine, Gerda y Heiner en Dresden 2016.

Heiner, Gerda, Margitta y Ulrich, Dresden 2016.
Al fondo vemos la Frauenkirche, Iglesia donde contrajeron matrimonio Erika y Federico
en 1936. Esta Iglesia fue totalmente destruida en el bombardeo de Dresden en la
Segunda Cuerra Mundial, y reconstruida desde las ruinas.
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Erika e Inge en Pichidangui en 1994, cuando Erika cumplia 80 anos.

Tante Inge con Gerda y Heiner en Pichidangui, 2003.
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ERIKA MEISSNER ZWAHR

Finalmente, algunas fotos de la estadia de Rudolf Meissner en Chile, disfrutando de la naturaleza en la cordillera y en El Quisco 1966.
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LOS PADRES DE ERIKA

Rudolf Meissner * 11.09.1884 + 28.02.19/5. Selma Zwahr * 09.10.1890 +17.03.1937.

Erika en 1914.

Erika Meissner Zwahr, o bien Omi Rusch, nacio el 18 de Abril de 1914 en Dresden, Alemania, como primera hija de
Rudolf Meissner y Selma Zwahr. Erika tuvo dos hermanos, Gottfried e Inge.
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Y aqui algunas fotos familiares de Rudolf, Else, Erika, Inge y Cottfried.

Cottfried, Inge y Erika.

Certificado de Nacimiento de Erika.

Fue bautizada en la Iglesia Luterana el 2 de agosto de 1914.

Familia Meissner Zwahr 1926.

Certificado de Bautismo. Fe de Bautismo.
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Familia Meissner Zwahr 1927.

Erika realizo su educacion primaria entre los anos 1920y 1924 en la "Volksschule de Dresden” y en el ano 1925
en la “Elisabeth Prisch Schule” Ya en esa etapa de su vida mostraba sus aptitudes artisticas, que vemos reflejada
en multiples dibujos que aun se conservan y que vemos a continuacion.
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Luego siguio sus estudios entre los anos 1925y 1929 en la "Alistadter Hohere Madchenschule”, para terminar con
una educacion dual en la "Hohere Handelslehranstalt der Dresdner Kaufmanschaft”.

Finalmente realizé su practica profesional desde aboril 1931 hasta noviembre 1932 en la fabrica ). M. Lehmann
Maschinenfabrik Dresden”.

Los estudios comerciales y la practica profesional eran una preparacion para su posterior viaje a Chile.

FR3T41IND TAPRL=-L1I%D
@essasserssasasssasnes —————
ur ( der Festrunde gowidmet)
KONY THMAT ION :ur Eonfirmation von Brika Me i s s n o r am 1,April 1928,
szazasases sazasazas i A
von Srika M eissner. azas imsaa 13223333333 33933IIII IS 2SS 3 smBaa
1.Aprel 1928, ( uelodie: Ioh bin der Doktor Hisembart....... )
( wolodie: Xomat ein Vogel goflogel.......,

1.) Weil heute hier Konfirmation, velleralleri, juchheil!
Brachienen alle Géiste schon, valleralleri, Jjuchhei!

1.) ile ver Wabd vl 2 = Und da dies Fest voll Somnenschein,
. - zehn Jahre

Kem dor Lens in des lLand,
fat der Himmel 2u Pudolfs
oin Xindchen gesandt,

vallerallori, Juchheirassa!
S0 wollen wir recht lustig sein! Velleralleri, juchhei!

2.

Vor Jahren schon trat W{' ein

e In einen Selbatversorg-Yerein
2.) is war -;nhuen;‘itl:cd{:!?- Wo Ziegen,Kiho und dergloichen
1§w;h o 1‘1‘@2"‘ ;r r.Bb Fur schafften fir die Kinderreichen!

Ihre Konfirmstion,
3.) Bs war geplent, dass suf dem Rade

< Man tglich slles gut verlade.
s,) }\,gg,tzl‘:nhzi;;}:n‘m::nuu Schon rasond war die Phantasie!
1asst vorwirts uns wenden Doch oine Liefrung sah man niel

dann
In 41 okunft don Hlick |

= 4.

Die Mame 3lge flhrt so gerne

" ' tngle Nit ihrem Nade in die Forne.
4.) in o s - Doch gapa ‘*lv; W lors e te .
Da fir unsor achland 3 Wenn
Der schredkliche .
5.) me riistiz schafft
5.) Da war Deine Matti 0 or oig non Landwirtschaft.
*" Nt Dir so sllein Sie kann niemals der Ruhe pflegen,
Und fond sich drum gerne ‘01l sonst dic Hihmer micht mehr legen!
In Palowitz ein,
= 6.) Die Tant a mdb'lll“ at 2
such noch manche L In Gastwirtsc! und suf dem A
o ::‘nr::a mehr kennt' | s Und wonn wird wieder Kirmes soin,

Tlodach Nileh, Butter.... Dann stellen wir uns alle ein !
Ja, dort euf dem Land ! -
7.) Js waf den Brettern ins Gebdi

L]
rihrt ern und schwiingt die Kirche.
7.) %s hamsterte %ls'chen Stolz schwo ‘-u donn ——— bis B:ld o8 kracht
Jach manches Schock Rier, "7ie doch des Skiern Froude macht 1°*
Aber, n-tn! sum P!

War'n sie ich 2u tewer 111
%'I Kitzchen war beksnmnt
8,) Auch Froil soh Rrike s.)!m instmals kam ein wilder Kate :
8 or T,
o S0 ¥ Mol Doch o

Und mecht dort mit Turli
U Konrad Stande® t

RKonfirmations-Schein
(RMM. {un’r{; fm‘K‘a %&VSMM—

geboren am 18. aVl 1911 3u h‘”ﬂw S
getauft am .. {24:,;;} : . . D) P

ift am Sonntag ... al mantut, e, alvln"l l‘?—ki i der evangelifeh-lutherifchen
Annentivche ju Dresden vor verf [ter Gemeinde feierlich fonfirmiert worden und hat hievauf

|

um evften Male dag Abendmabl des Heven Jefu Chrijti empfangen.
b Ve, 310 W i e ik 5t frllsnbidt Gefpd oera Jelausis

?’1‘7 [M' i

Evang.-uth, Pjarvamt der Annentivche

Dresden, den . 4 Q V’e 2

Su “Konfirmation” la realizo el 1 de abril del afio 2028 en la Iglesia Luterana. La celebracion en la casa fue acompanada con cantos
especiales, con letras dedicadas a la confirmanda, como testimonian las siguientes imagenes.
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Erika tuvo dos hermanos, Gottfried e Inge. Gottfried vivio siempre en Dresden y se casd con Hildegard Kihn
(*21.02.1922 +14.06.2009). Tuvieron dos hijos, Ulrich y Manfred y ambos viven en Dresden. Inge se caso y vivio
muchos anos en Hannover con su primer marido, se traslado Busum y luego a Teneriffe en Espana, donde vivid

con su Unica hija Sabine y su unico nieto Cristian Mentzel. Inge fallecio en Teneriffe en marzo de 2021, ala edad
de 102 anos.

Erika, Inge, Gottfried con sus padres y Federico Rusch en Inge, Gottfried yErika.
Agosto 1936 en Dresden.

Su padre Rudolf siempre le inculcd que una mujer debia saber y tener algin estudio para ser mujer independiente.
El era contador y frabajaba en paralelo para la Compania Hucke Hermanos, una empresa en Valparaiso (Chile),
cuyos duenos era la Familia Hucke, que vivian en Dresden.

El, Rudolf Meissner, debia buscar y captar maestros especialistas en preparacion y elaboracion de chocolates,
bombones y ofros del rubro para enviar a Chile. El nexo con ese pais “extrano y exdtico” siempre impresiond a
Erika dese chica, a tal punto que, en el colegio, cuando le preguntaban que queria hacer con su futuro, ella
decia: “ir a Chile y trabajar allg, y lo logrd tras convencer a su padre.

En 1932 celebro la ultima Navidad en Dresden antes de su vigje a Chile en 1933. Aqui lo que ella escribid en
su Diario de Vida.
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El 4 de abril del ano 1933, ala edad de 19 anos, viaid en el barco carguero-pasajero llamado “1SI1S™ junto a la
familia Hucke, a Chile a trabajar en la fabrica Hucke, sabiendo hablar casi nada de espanol.

r :

Erika durante el viaje a Chile.

Despedida en Hamburg con sus padres 4 abril 1933.
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e TR T : ‘ e Un extracto de su diario de viaje
el ’ IEENENERER . en el barco a Chile.

Erika tajo sus pertenencias y equipaje a Chile en un badl
de madera que en sus decoracion tiene sus iniciales y el
ano 1933, fecha de su vigje. Este Baul aun se conserva y

esta en manos de Heiner.
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Erika empezo a frabajar en la Sucursal de Hucke en la Calle Ahumada en Santiago , v se hizo cargo de inmediato
de la cafeteria con ocho personas a su cargo. El Jefe era Don Federico Rusch.

Federico con personal de la cafeteria. Federico en su oficina.

Sabemos que Erika tenia una muy marcada veta artistica y por tanto, estalba ademds a cargo de las vitrinas del
local de Hucke.

Hay una peguena historia que quedd muy marcada en ella y tuvo una repercusion que muy pocos CONOCEN:
ella fue una de las responsables de infroducir la fiesta de Pascua “OSTERN" vy su conejito en Chile. Siguiendo los
dibujos del arquitecto Otto Balze decord las vitrinas del local de la calle Ahumada con el slogan “el conejito
de Pascua se va de vigje”, vendiéndose y publiciténdose por primera vez en Chile los huevitos y conejos de
chocolate que elabord Hucke especialmente para esta ocasion.

El plan de Erika era quedarse en Chile 3 anos. Como le gustaba la naturaleza se integréd al “Ausflugsverein” (Club
Aleman Andino), donde hizo muchos amigos y participd en innumerables excursiones a la Cordillera. También
recorrio el pais, especialmente el sur de Chile.

Con el tiempo se enamord de su Jefe, Don Federico. Antes de su regreso a Alemania se comprometieron y decidieron
casarse en Dresden. Ella volvid en aboril del ano 1936 en el barco “Kamack”. Federico viaid algunos meses después.

Se casaron el 29 de agosto del ano 1936 en laiglesia luterana “ Frauenkirche de Dresden’, y la fiesta se realizd
en el “ltalienische Dorfchen” al lado de la Iglesia.

Aqui tenemos, en los extremos, a la izquierda la Frauenkirche antes de ser bombardeada y destruida en la Segunda Cuerra
Mundial y a la derecha, una vez reconstruida.
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CERTIFICADO DE MATRIMONIO DE ERIKA Y FEDERICO,
EN DRESDEN, Y REGISTRO CIVIL DE CHILE.

Podexico Ru s.ch , ..

Prokurist, wohnhaft in Santiago de Chile, Avenida Sen Luis 1071 Bezirk
Providencfa, ledig, ev.-luth., geboren am i13. Januar 1902 zu Va1d1v1§,
Chile, Sohn des Kaufmanns Federico Guillermo Rusch; verst. in Vealdivia
und dessen Ehefrau Juana Viktoria geb. Saelzer, wohnh. in Santiago de
fokle,beide ev.—luth.p .y 1nise Brike M e i B0 & T ,

b wohnheft in Dresden, ledig, ev.-luth., geboren am 18. April 1914 zu
!-J"" : Dresden, Tochter des Wirtscha.ftstreuhﬁnders Arthur Rudﬁph MeiBner
| und -dessen Ehefrau -Selma Ottilie geborenen-Zwahr, beide wohnhaft in -

Dresden und ev.—luth,
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DOCUMENTOS RELATIVOS A LA CELEBRACION DE SU MATRIMONIO:

68

La madre de Erika falleciod algunos meses mas tarde (17 de marzo del ano 1937) en Dresden. De manera que
el matrimonio fue también una despedida de su madre. El padre, Rudolf, vivid hasta el ano 1975. Ambos estan
sepultados en el cementerio de Dresden junto con su hijo Gottfried y su senora Hildegard.

Cabe mencionar que ir a Europa en esa época era solo posible en barco. No habian barcos exclusivos de
pasajeros, sino cargueros con algunas habitaciones para pasajeros. Cada viaie duraba 6 semanas, de manera
que este viaie de matrimonio en total durd mas de 5 meses. Con el fin de costear en parte el vicje, Federico
consiguid un contrato con la “Radio Hucke™ para tfrasmitir los Juegos Olimpicos de Berlin del ano 1936. Es por
esto que la recién casada pareja viaio a Berlin para ver los Juegos desde uno de los palcos privilegiados para
la prensa, que justamente se encontralban sobre el asiento de Adolf Hiltler. En las noches después de ver lo que
pasaba durante el dig, trasmitian los resultados a Chile.

Antes de casarse, Erika debio ir al Ayuntamiento de la ciudad a pedir la autorizacion civil para el matrimonio.
Le preguntaron si estaba en conocimiento que se estaba casando con alguien que no era de raza aria”. Ella
respondio que “si”y no dudo sobre ello, a pesar que esto le costd la nacionalidad alemana, que le fue quitada
en ese momento debido a su decision. Anos después, cuando de la Embajada Alemana en Chile le ofrecio
recuperar su nacionalidad, orgullosa como era ello, decidic que Chile la habia recibido cuando su pais natal le
habia quitado su nacionalidad y que ahora no le iba a dar la espalda al pais que la acogid. Nunca recuperd
su nacionalidad alemana y fallecio como chilena.
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DOCUMENTOS DE RENUNCIA A LA NACIONALIDAD ALEMANA'Y
DE OTORGAMIENTO DE LA CHILENA
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De vuelta a Chile el matrimonio llegd a la casa S o En 1948 la familia se mudd a una casa propia que construyeron en la Calle Sebastian El Cano N'1512
que tenia Federico en Luis Thayer Ojeda N°. 1071, = B5 ) p en Las Condes, en un terreno de alrededor de 2.300m?, espacio donde Erika pudo desarollar su pasion
donde nacieron y se criaron los primeros anos sus por la jardineria.

3 hijos Klaus, Hans Victor y Enrique o Heiner. Erika
llevaba todas las mananas los hijos en bicicleta al
Colegio Aleméan de Antonio Varas. Durante el dia
se preocupaba no solo de su casa, sino también
de su suegra Juana Saelzer (la llomaban Vita), que
vivia en una casa construida por Don Federico en
la Calle Roberto del Rio, que estaba conectada
directamente por los fondos de los sitios. Vita vivia
con su hijo Teodoro (soltero), hermano de Federico.

Ademas, ella manejaba un pensionado para
estudiantes de habla alemana del sur de Chile, para
financiar los costos de la casa.

En esta casa la familia vivio desde el ano 1936 hasta 1948.
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En esta casa la familia vivio del ario 1948-1975.
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Tenia un gran jardin de rosas, con el cual Erika gand muchos premios en diferentes exposiciones, una gran huerta
y todo tipo de arboles frutales. No sélo eso, ademds tenia un gallinero, patos, un corral de hasta 30 conejos
e incluso chanchos. Todo esto lo administraba vy cuidaba ella y gracias a eso en la casa siempre hubo fruta y
verdura fresca, huevos, pollos y casi todo lo necesario para poder alimentarse de manera autdbnoma. Esto por
supuesto significo un tremendo aporte al presupuesto familiar, aunque también significabba que por ejemplo ella
se tenia que levantar en la mitad de la noche a regar la chacro, ya que era la unica hora en que el agua de
lao acequia estaba disponible. Fue de mucha ayuda su sacrificio para la familia, ya gue los ingresos no eran muy
altos y ella buscaba siempre las formas de hacer mucho con poco. El terreno era tan grande que se usaba un
arado con caballo para preparar los cultivos.
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En 1978 se vendid la casa y el matrimonio se trasladd a un departamento en Avda. Manguehue frente a la
Clinica Alemana. Ahi vivio Erika hasta su fallecimiento el 30 de septiembre de 2016.

Para las vacaciones Federico arrendaba, por anos completos, una pequena casa en el balneario de
San Sebastian, cerca de Cartagena. En ese balneario se habian concentrado muchas familias chileno-alemanas,
de manera que siempre habia entretenciones y hay excelentes recuerdos de esta época.

Mas adelante la familia comprd un terreno en el barrio Pinomar del Balneario El Quisco y construyd una casa
prefabricada, que fue donde por muchisimos ahos pasamos nuestras vacaciones. Este fue el refugio de toda
la familia, incluso una vez casados los hijos. Algunos nietos conocieron este lindo y acogedor lugar. También el
papa de Erika en sus visitas a Chile disfrutaba el Quisco.
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En la casa de San Sebastian.

Casa de El Quisco.

Rudolf Meissner, preparando un asado en la casa de El Quisco.

Rudolf Meissner (suegro), Federico Rusch, Juana Saelzer (mama).

Erika siempre fue una persona con mucho talento artistico, lo que ha demostrado desde un comienzo decorando
las vitrinas cuando se hizo cargo de la Cafeteria de Hucke. Para “Ostern” (Pascua de Resurreccion) decoro
todo el local y las vitrinas con imagenes del Conejito Pascuero, una tradicion que en Chile practicamente no se
conocia. Se dice que a partir de ese hecho se empezd a difundir esta tradicion en Chile.
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Una vez casadao, gracias a sus habilidades creativas y artisticas , empezd a confeccionar distintos productos
artesanales, que en parte vendia para contribuir a los gastos domésticos.

Asi por ejemplo decoraba botellas, pintaba con la técnica de la “Bavernmalerei” bandejas, cajas y ganchos
de madera o creaba piezas de orfebreria o cucharas decorativas con piedras-dgatas que se buscaban en
los cerros de San Sebastian y luego en el Quisco. Estas piedras-adgatas se pulian por 3 a 4 semanas en unos
tambores especiales con arena que giraban gracias a un motor. Esta maguinaria la construyd su hijo Hans-Victor.
Asi toda la familia participaba y aportaba al trabajo de la Omiy al ingreso familiar.

Era comun y frecuente ver a lco acompanando a Erika en la produccion de sus artesanias, realizando labores
que él dominaba.

Su trabajo artistico continud y una de sus fases mas largas fue la del trabajo en cobre. Durante anos trabajd las
técnicas del acido y de esmaltes sobre cobre, dos técnicas que desarrolld con gran fineza y rigor, tanto tomando
inspiraciones de simbolos y dibujos diaguitas de pueblo originario del norte de Chile, como con inspiraciones
propias mas libres. Hizo grandes platos, lamparas, collares, decoraciones murales, candelabros y muchas cosas
mas que se vendian en la exclusiva tienda Chileart.
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Particiod ademas en lo que en esos anos se llamaba “La Casa de la Luna Azul” en Lastarria, lugar de encuentro
para artistas de la época, que contaba con talleres, actividades y tertulias. Era un lugar de vanguardia donde
fue desarrollando cada vez mas su lado artistico. Es uno de los ejemplos que muestran que la Omi era muchas
cosas en uno, una mujer muy hacendosa y dedicada a su familia y marido, y que nunca dejo de tener tiempo
para sus tres hijos, pero a la vez una mujer creativa y moderna que no le tenia miedo a participar en circulos
nuevos y diferentes.
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A pesar de los constantes sacrificios y trabajo que tanto Erika como Ico tuvieron que hacer para sostener a la
familia, siempre lograron de una u otra forma ir unas semanas de veraneo a la playa, primero arrendando durante
anos en San Sebastian, y luego con la casa propia en El Quisco. Quisco rapidamente se convirtio en el oasis
de la familia, donde pasaron maravillosas vacaciones. Para la Omi sobre todo significd mucho esta casa, ya que
después de la muerte del Opi ella iba frecuentemente, y a veces por semanas, donde se dedicaba a leer, hacer
sus trabajos de cobre vy cuidar su jardin. Pudo hacerlo hasta que cumplio 90 anos, edad a la que ya tuvo que
dejar de manejar y vendiéd con mucha pena su casa.

La casa de Sebastian El Cano se vendid en el ano 1978, cuando los hijos después del colegio habian
completado sus estudios universitarios con éxito y habian tomado cada uno su camino.

Klaus se casd con Gerti Barentin y se fueron a Hannover para un postgrado. Siguieron anos mas tarde Hans Victor
y Heiner, como solteros, que viajaron a Suiza y Minster para sus respectivos estudios de postgrado.

La venta de la casa de Sebastian El Cano y la compra de un departamento en Manguehue Norte, resultd ser una
decision acertada y tomada justo a tiempo, ya que tan solo 4 anos después, el 3 de agosto del ano 1982, fallece
Federico, dejando a Erika en el departamento que fue su hogar definitivo y donde vivid hasta sus Ultimos dias.
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Durante 35 anos la Omi estuvo viuda y durante todos esos anos fue una mujer muy activa. Empezo por tomar
la Presidencia de la junta de vecinos del Condominio de Manguehue Norte, cargo que habia tomado el Opi
apenas llegaran al lugar, y se mantuvo en el hasta sus 92 anos, dedicandose sobre todo a la contabilidad y a
cuidar y gestionar los jardines.

t
—

El dia que Federico cumplio “80 arios”.
Esta seria la dltima foto familiar, antes de fallecer Ico, el 3 de agosto de 1982.

Erika e lco
con sus hijos y nueras.
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Erika vicjo varias veces a visitar a Hans Victor, Cabi y familia a los distintos lugares donde vivieron, primero en
México, luego en Suizq, y finalmente antes de volver a Suiza, en China.

Solia quedarse un par de semanas o meses, aprovechando la oportunidad de hacer viajes mas cortos a lugares
cercanos. La Omi viajé a China a los 86 anos de edad y nunca permitié que en los Ultimos viajes la familia la viera
llegando en silla de ruedas, porque asi de fuerte y determinada era y capaz de valerse sola.

Erika en Suiza. y en China.

En Chile frecuentemente iba a las casas de veraneo de Klaus y Gerti en Calafquen y a la casa de Pichidangui
de Heiner y Gerda. Se mantuvo muy activa hasta cerca de los 95 anos. Era hasta el final la cabeza de la familia.

En Pichidangui con los hijos. y con las nueras.
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CELEBRANDO LOS CUMPLEANOS DE OMI

Para esta celebracion de los 100 anos no pudieron asistir Hans Victor, Gabi, y Jennifer con su familia, por lo que
aqui los hacemos presente a través de un saludo que escribio Jennifer y una foto de Hans Victor, Gabi y sus nietos
Frederik, Ferdinand, Jaden y Colin.

é
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Celebrando 90 arios en el Club Manguehue con sus hijos Heiner Hans Victor y Klaus.
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Y vino la gran celebracion de los 100 anos.

Los Hijos, Heiner, Hans Victor y Klaus.

Con sus nietos: Jan, Andrés, Sandra, Herman, Philiop, Sven,
Con sus bisnietos. Matias, OMI'y Michael.
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Erika fallecio alos 102 anos de edad el 30 de septiembre de 2016 en su departamento. Su gran celebracion de
100 anos fue la dltima vez que salid de su departamento, que estaba en un tercer piso, sin ascensor.

Matias - Jan ', Sven Phlipp = Sandra ~Michael Andres (Josefa) Hermann

Y sus nietos estan en esta foto para el recuerdo después de su funeral.

Hans Victor, Gabi, Frederik, Ferdinand, Jaden y Colin.
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18 Abril 1914 +30 Septiembre 2016.

A CONTINUACION LAS PALABRAS PERSONALES DE DESPEDIDA DE SU NIETA SANDRA

Creo que ya a este punto escuchando un poco la historia de la Omi uno se queda pensando en que este es tan
solo un breve resumen de 5 paginas que con suerte rasguna superficialmente lo que fue toda una vida de 1072
anos que vivid esta mujer a fravés de mas de un siglo atravesando las mas distintas tendencias, €pocas y sucesos
historicos que se fueron sucediendo con los anos. Su historia se conforma de una larga sumatoria de hechos,
anécdotas y vivencias, alegrias y tristezas, todos marcados por lo que fue su fuerza, caracter y determinacion.

Pensar que ya de joven tuvo la claridad y determinacion de saber lo que queria y que esto por lo demds fuera
tan exodtico como partir a un pais al ofro lado del mundo. Tener la valentia para irse practicamente a comienzos
del siglo pasado tan sélo con 19 anos de su pais y ademas sola, sin saber hablar espanol, en una tfravesia
en barco por 5 semanas a lo desconocido, en una época donde no existian ni los teléfonos o fax o emails y
donde cada carta se demoraba 5 a 6 semanas en llegar a su destino al ofro continente. Sin embargo la Omi
era determinada y sabia lo que queria. Cuando llegd a Chile era “un bicho raro”, ya que por un lado para la
sociedad chilena en la cual las mujeres de la época no trabajaban, era una mujer extrana y extranjera y por el
ofro lado era una alemana que la colonia chileno alemana no conocia. Sin hacer caso de esto supo hacerse
sus propios amigos a fraveés del circuito del Ausflugsverein y otros entornos nuevos que ella decidio explorar por
su cuenta. Cuando el Opi no se definia por ellg, ella siguid dejandose cortejar por otros, a pesar que sabia con
certeza que el Ico era su hombre y que en algun momento él se daria cuenta, y aunque ese darse cuenta por
parte de él fue un poco a ultimo momento bastante extremo, finalmente ella logrd quedarse con el....como decia
y contaba luego, “se quedd con el jefe” y se sonreia picara.

Tuvo una larga, completa y variada vida: Trabajo desde joven, fue una fiel companera, abnegada y excelente
madre que fue por lo demas decisiva en la educacion de sus hijos ya que estaba siempre presente y dispuesta
cuando la necesitaban, colabord a mantener a su familia y desarrolld sus talentos artisticos. .. .todo esto
considerando que su familia estalba compuesta por 4 hombres y ella...en una época en que las mujeres se
llevaban el 100% del trabajo doméstico del hogar, viojd por el mundo vy fue finalmente la matriarca de la familia
Rusch Meissner, cuidando de todos nosotros y haciéndonos con carifno todo tipo de queques y galletas, sobre
todo en Navidad.

Yo tuve la suerte de compartir mucho con ella, por un lado desde chica por la faceta artistica en la época de
colegio cuando saliomos de vacaciones y antes de Navidad me iba dias enteros a hacer los regalos de Navidad
con ella. Cada ano tenia una idea diferente para que desarrollaramos: pintar calabazas o platos, hacer coronas
de Navidad o mil cosas mas. Una vez me fui ya un poco mas grande al Quisco con ella por varios dias a aprender
sobre el esmaltado en cobre. En las noches nos leiamos nuestros libros, veiamos peliculas, conversabamos y ella
siempre en su sillon con un pequeno traguito. Ya adulta vivi hace 10 anos durante 5 en el mismo condominio.
Muchas veces me cruzaba a su edificio y pasalbamos horas conversando en las noches y ella sacaba una y
ofra vez su botella de cognac 3 palos... que debo decir no es el mejor del mercado y que cuando una vez un
pololo le trajo uno mas elegante lo encontrd un asco.... Lo divertido es que la botella la tenia escondida tras
una mesita al lado del sofé, donde también guardaba su Sahnenuss de siempre (hasta el Oltimo momento de su
vida fue una fandatica de los chocolates), sirviendome de este cognac 3 palos en sus vasitos chiquititos y muchas
veces a ella no se le movia ni un pelo mientras yo salia media tambaleque a cruzar de vuelta a mi casa. Los
cuentos que me contaba y las cosas que comentaba a mi de los mios siempre me delatalban una tremenda mujer
re vanguardista y modema, a pesar de tener algunas facetas ultra conservadoras. Tenia un fremendo vy fuerte
cardcter que imponia siempre, el que se le cruzaba y no le gustaba por alguna razon era imposible cambiara su
opinién, pero por otro lado era tfremendamente picara y con un humor tremendamente fino, y se le escapaban
muy POCas COsas, porque tenia un gran olfato para lo que estaba pasando alrededor suyo.

Siempre fue independiente y logrd gracias a esto rearmar su vida tfras la muerte del Opi. Esta independencia
la logré mantener hasta los Gltimos anos de su vida, amando su departamento y negédndose con amenazas de
tirarse por el balcon de mudarse a un hogar de ancianos. No aceptd mas que una ayuda de un par de horas
a la semana en su casa hasta los 97 anos de edad, edad en la cual finalmente y contra su voluntad, tuvo que
recibir atencion y cuidado de forma permanente. No hubo dia gue no pasara en que pedia que le sacaran esta
ayuda, que aseguraba que podia hacerlo todo sola o que amenazaba nuevamente con firarse por el balcdn
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para abajo sino lo haciamos. Porque asi era la Omi, con el remendo caracter hasta el final. Lamentablemente su
mente seguia de 20 anos cuando su cuerpo ya acusaba los 100 y no podia desplazarse de manera segura por
el departamento o bajar los 3 pisos del edificio sin ascensor, lo que la enojaba vy se las manejaba como podia
para arreglarselas y como fuera sin ayuda. Sin embargo a pesar de esta limitaciones celebramos en grande sus

100 anos en el jardin de mi papd Heiner y estuvo practicamente casi hasta el Gltimo ano de vida consciente y
lucida a pesar de sus limitaciones fisicas.

El ano pasado fallecio tras una larga enfermedad su hijo Hans Victor y hoy la suceden 2 hijos, 9 nietos y
16 bisnietos.

Aprovecho la oportunidad de agradecer con mucho carino a las dos mujeres que cuidaron a la Omi en sus Ultimos
anos, Marisol Araya y Ximena Vasquez, asi como a Beatriz Garate quien coordinaba y supervisaba el cuidado

F EDERICO RUSCH SAELZER
13-1-1902 - 3-6-1982
ERIKA MEISSNER ZWAHR
18-4-2014 30-9-2016
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